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MEMORIA DEL PROYECTO DE:
”7 PUESTOS DE PRIMEROS AUXILIOS Y VIGILANCIA DE PROTECCION CIVIL.”

I. ANTECEDENTES Y ORDEN DE REDACCION

Por encargo del Consorcio Administrativo, “La Manga Consorcio” , con domicilio en Gran Via de La
Manga, Las Amoladeras, se redacta el presente proyecto de ” PUESTO DE PRIMEROS AUXILIOS Y
VIGILANCIA DE PROTECCION CIVIL."

I. SITUACION ACTUAL Y SOLUCION ADOPTADA

En las playas de La Manga y en concreto en el término Municipal de Cartagena, se precisan unas
casetas para ubicar los servicios de vigilancia y Proteccion Civil, que actualmente se presta en casetas de
obras, sin las debidas condiciones de operatividad.

La solucién adoptada consiste en una casetas prefabricadas y desmontables que puedan ubicarse
en los meses de verano en las 7 distintas playas en que se precisan, y desmontarse una vez termine la
temporada de playas si asi se considera preciso. la cimentacion, la cual se proyecta para ser colocada en
cualquier tipo de terreno arenoso de la playa.

En concreto los puestos de vigilancia proyectados son los siguientes:
En Cartagena:
Puesto n°1: Playa de Levante.
Puesto n°2; Playa de Las Amoladeras.
Puesto n°3:Playa del Barco Perdido. Las Sirenas.
Puesto n°4: Playa del Barco perdido. La Manga del Mar Menor,
Puesto n°5: Playa de La Cala del Pino.
La Fase1t de Cartagena corresponderia a los puestos n°2, n°3 y n° 4,

Y en San Javier:

Puesto n%: Playa Oasis.
Puesto n°7: Playa Veneciola

ill. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras a realizar y contempladas en el presente Proyecto consisten en:

Realizacién, previa limpieza del terreno, de una losa de cimentacién de hormigén armado de 30 ¢cm.
de espesor, realizada con HA-25 N/'mm2 y cemento SR / MR resistente a los ambientes marinos.

Construccion de una losa de hormigén de 5.00 x 3.25 mt elevada del suelo mediante cuatro pilares
circulares de 25 cm de diametro y 1.10 mt de altura. A esta plataforma se accede mediante una rampa de
1.00 mt de ancho.

Construccion de una estructura metélica atornillada al forjado mediante placas de anclaje con
perfiles estructurales laminados de 60 x 60 x 5 mm, todo ello gaivanizado una vez soldado los distintos
perfiles.

Cerramientos exteriores a base de doble panel metélico de 0.6 mm de espesor, termolacado a
ambas caras y relleno de espuma de poliuretano , Las esquinas serdn de chapa preformada y
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termolacadas. La cubierta de panel similar a la paredes pero con la chapa exterior nervada, colocada con
una pendiente del 12 %. La divisién interior para el aseo sera de calidad similar a las paredes exteriores pero
de espesor 4 cm.

El solado del interior de la caseta sera a base de tablero contrachapado de nueve capas y un
espesor total de 15 mm tipo Schaumann, y el pavimento exterior de pintura antideslizante con polimeros
acrilicos y adicidn de marmolina,

La rotulacién exterior de acuerdo a los planos se realizard mediante vinilo de alta calidad y paneles
con rétulo identificativo de estructura metalica galvanizada y recibierta de laminas de pvec.

Las instalaciones eléctricas formada por dos puntos de fuz, tres tomas de corriente , cuadro y
acometida se realizara de acuerdo al R.B.T.E y conectada con el local existente.

Las instalaciones de agua potable y saneamiento se conectaré a la red publica existente en la zona.

Se considera un presupuesto de seguridad y salud.

IV. JUSTIFICACION DE PRECIOS

Para la confeccion de este proyecto se han tomado como precios de mano de obra los del Convenio de la
construccion para la Region de Murcia.

V. OBRA COMPLETA

La obra que se proyecta es perfectamente ejecutable y susceptible de ser abierta al uso pablico.

V1. PERMISOS Y EXPROPIACIONES

Para la ejecucién de las obras proyectadas se precisa autorizacién de la Demarcacion de Costas de la
Regién de Murcia, por ser una obra situada en zona de su jurisdiccion.

Vil. CUMPLIMIENTO DE LA LEY DE COSTAS.

Se declara que el presente proyecto cumple las disposiciones de la Ley de Costas, asi como de las normas
generales y especificas dictadas para su desarrolio y aplicacién, segun el articulo 44.7 de la citada Ley.

VIil. PLAZO DE EJECUCION Y GARANTIA

El plazo de ejecucion de las obras se fija en 1 MESES y el de garantia UN ANO.

IX. PRESUPUESTO

El presupuesto de ejecucion por contrata de las obras de una caseta asciende a la cantidad de
DIECISEIS MIL CIENTO NOVENTA Y CINCO EUROS CON VENTISEIS CENTIMOS (16.195,26 €).

El presupuesto de ejecucion por contrata de las obras de las siete casetas asciends a la cantidad de CIENTO
TRECE MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SEIS EUROS CON OCHENTA Y SEIS CENTIMOS (113.366,86 €)
para las siete casetas.

Desglosando el presupuesto de ejecucién por contrata para las casetas de Cartagena y San Javier :

Cartagena Fase 1.................... 48585.78€

Cartagena Fase 2.................... 32390.52€
Cartagena............ccccecocevirvnnnen, 80976.30€
San Javier...........cccccccevvviinnnn, 32390.52€
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X.CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

Por la cuantia, el volumen y el tipo de obra no se considera necesario clasificacién de contratista.

X|. SISTEMA DE ADJUDICACION

Proponemos que el sistema de adjudicacion de la obra debe ser el de subasta

Xll. DOCUMENTOS QUE FORMAN EL PRESENTE PROYECTO

Los documentos que conforman el presente proyecto son los siguientes:

I- MEMORIA.
- PLANOS
-
0Oa. Plano de situacién. e 1:2000
Ob. Plano de emplazamiento. Coordenas UTM.
Deslinde vigente del D.P.M.T e 1:1000

Informacion fotogréfica de las distintas ubicaciones.

1. Planta mobiliario y referencia carpinteria. e 1:50
2. Planta cotas y superficies. e 1:50
3. Planta cubierta. e 1:50
4, Alzados y secciones. e 1:50
§.  Planilla de carpinteria. e1:50
6. Estructura metélica. e 1:50
7. Detalle pértico forjado. e 1:50
8. Losa de cimentacién e 1:50

9. Losa plataforma e 1:50

lIl.-PLIEGO DE CONDICIONES

IV- PRESUPUESTO

Mediciones

Cuadro de precios numero 1
Cuadro de precios nimero 2
Presupuesto

V- ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD LABORAL

Cartagena, Marzo de 2003
La Arquitecta.
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M@ Amparo Ortega Salanova.
Colegiada N° 1257
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ANEXO |
ACCIONES ADOPTADAS EN EL CALCULO

NORMA NBE-AE/88

ACCIONES GRAVITATORIAS.

1. CONCARGAS:

¢ PESO PROPIO. Se han tenido en cuenta todas las cargas cuya posicién y magnitud
son constantes

e Losa en la plataforma (canto =20 cms ), 500 kg/m2

CARGAS PERMANENTES. Seqlin las densidades definidas en la Norma.
Pavimentos de madera (forjado plataforma)1 kg/m2

Particién interior de panel nervado 10 kg/cm2

Cerramiento de panel nervado 10 kg/m2

Cubierta no transitable (panel nervado, espesor= 6 cms, 10 kg/m2)

2. SOBRECARGAS:

e De uso:

*  Aula, despacho, zonas publicas, forjado plataforma 350 kg/m2
e  Cubierta accesible sélo para conservacién100 kg/m2

ACCIONES TERMICAS Y REOLOGICAS.

No entran en consideracién por no existir dimensiones superiores a los 40 m.
ACCIONES SISMICAS.

En el calculo no se consideraran acciones sismicas, por no ser de aplicacién para la ciudad de
Cartagena, de acuerdo con lo establecido en la Norma de Construccién Sismorresistente NCSE-94.
ACCIONES DE LAS PRESIONES SOBRE EL TERRENO DE CIMENTACION.

La presién méaxima aceptada en los célculos es de 1,5 kg/cm2. Este valor sera revisado segun los
datos aportados por el estudio geotécnico. Durante la ejecucion de los movimientos de tierra y en vista del
terreno la direccion facultativa ajustara en su caso la cimentacion al terreno.

ACCIONES DEL VIENTO.

La presion dinamica adoptada por efectos de viento es w=50 kg/m2 para una altura de coronacién
igual o inferior a 10 m y una situacion topografica normal,

Cualquier otro tipo de accién se considerara siguiendo las indicaciones de la Norma NBE-AE/88.

1. En las bases de célculo se adoptan tres coeficientes de seguridad:

1. coeficiente de minoracién del acero 1,15
2. cosficiente de minoracion del hormigén 1,50
3. coeficiente de mayoracién de las acciones 1,60

2. El método seguido para el calculo de la estructura es el de los estados limites seguin recomienda
la Instruccién EHE-98.

Las caracteristicas de los materiales son:

1. hormigén en cimientos
2. hormigén en estructura

HA-25/B/40/1lla
HA-25/B/20/1I1a

3. acero laminado.
4. acero en armaduras.
5. hormigén a traccion

A\

X

A-42
B-400 S
fcv: 0.5 N/mm2

Cartagena, Marzo de 2003
La Arquitecta.
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Con independencia de las normas generales de obli
figuran en el correspondiente apartado del Pliego de

ANEXO Il

dispuesto en las siguientes normas constructivas.

ABASTECIMIENTO DE AGUA Y VERTIDO

Orden del M. de O.P.
2817174

Orden del M. de I. 9/12/75

Resolucion de la Direccién
G. Industria

ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS
Real Decreto 556/89 del
MOU

Decreto 39/87 del C.P.T.OP

Orden del B.O.R 15/11/91

Ley 5/95 de 7 de Abril

AISLAMIENTO ACUSTICO

Orden del M.I.E 29/9/88

ACCIONES EN LA EDIFICACION
NBE-AE-88

Decreto 3209 1974 del
Ministerio de Planifi-

cacién del Desarrollo
ANTENAS

Ley 49 1966 de la Jefatura
del Estado
23/7/66

Orden del Ministerio de
Informacion y  Turismo.
23/1/67

APARATOS ELEVADORES

Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para tuberias de abastecimiento
de agua.

Correccion de errores

Normas basicas para las Instalaciones
interiores de suministro de agua.
Correccion de errores

Complementa el apartado 13 del titulo 1 de
las Normas Basicas para las Instalaciones
interiores de suministro de agua, en
relacién con el dimensionamiento de las
instalaciones interiores para tubos de
cobre.

Medidas minimas sobre Accesibilidad

Supresion de barreras arquitecténicas

Accesibilidad en espacios publicos y
edificios

Condiciones de habitabilidad e edificios de
viviendas y de promocion de la
accesibilidad general

Norma Basica NBE-CA.88 sobre
condiciones acusticas en los edificios.

Normativa sobre Aislamiento acustico y
vibraciones

Acciones en la edificacion

Norma sismorresistente PDS-1 parte A

Antenas Colectivas

Normas para la instalacién de antenas
colectivas.

gado cumplimiento en la construccion que
condiciones, la presente obra se regira ademas por lo

2-3/10/74

30/10/74

13/1/76

12/2/76

7/3/80

23/5/89

14/8/87

11/11/91

8/10/88

28/10/85

2111174

25/7/66

213167




R.D. del Ministerio de
Industria.

2291775

Orden M.LLE

19/12/85

Orden del M.I.E. 28/6/88
Orden del M.I.E 30/7/74

Orden del MOPU 3/3/80
Orden del M.E.

Resolucion 25/7/91
BASURAS

Ley 42/1975 de la Jefatura
del Estado 19/11/75
CALEFACCION

Real Decreto n.1618/80 de
la Presidencia del 4/7/80

Orden del MOPU y de M. de
industria y Energia
16/7/80

CASILLEROS POSTALES

Resolucion de la Direccién
General de Correos vy
Telégrafos

71121714

Circular de la Jefatura
General de correos
29/5/72

CEMENTO

Decreto 1964/1975 de la
Presidencia del Go-bierno.
23/5/75
Orden del M. de Obras
Publicas

COMBUSTIBLES

Orden del M. Industria
21/6/68

Resolucion de la Direccién
General de Energia vy

Reglamento de Aparatos de Elevacion y
Manutencién

Reglamento  Técnico complementaria
referente a Ascensores Electromecanicos.
Correccidn

Correccidon

Modificacion

Modificacioén

Adaptacion a C.E.E.

I.T.C. M.I.LE-AEM 2 Gruas Torre

Ascensores Hidraulicas Normas

Aparatos Elevadores para Minusvalidos
Correccion

Modificacion

Normas UNE y sus equivalentes 150 y
CENELEC

Desechos y residuos sélidos urbanos.

Reglamento  de Instalaciones de
calefaccién, climatizacion y agua caliente
sanitaria.

Instrucciones Técnicas complementarias
1T.AC

Correos.  Instalacién de  casilleros
domiciliarios.

Correccién de errores
Correos. Instalacion  de  casilleros
domiciliarios.

Pliego de condiciones Técnicas Generales
para la recepcion de cemento RC-75

Criterios a seguir para la utilizacion de
cementos incluidos en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para la
recepcion de cementos.

Reglamento para utilizacion de productos
petroliferos en calefaccién y otros usos no
industriales.

Correccion de errores.

Modificacion

Correccion de errores

Instruccion complementaria del
Reglamento sobre utilizacién de productos

11/12/85

14/1/86

11/6/86
16/7/86
6/10/87
21/10/85
20/5/88
7/7/88

9/8/74

10/3/80
18/7/77
14/3/81

11/9/91

21/11/75

6/8/80

13/8/81

B.O.
Correos
23/12/71

27/12/71
B.O.
Correos
516172

28-29/8/75

20/6/77

3/7/68
23/7/69
22/10/69
14/11/69
17/10/69




Combustibles

3/10/69

Orden de la Presi-dencia del
Gobierno.

23/3/74

Decreto  2913/1973  del
Ministerio de Industria
26/10/73

Decreto  1091/1975  del
Ministerio de Industria
24/4/75

Orden del Ministerio de
Industria

18/11/74

D. 1651/74 del M.1

CUBIERTAS

Decreto 2752/1971 del M.
de la Vivienda
138/71

Real Decreto 2169/1981 del
MOPU

22/5/81

Orden del M.I.E

12/3/86

ELECTRICIDAD

Decreto de M. Industria
12/3/54

Decreto 3151/1968 M. de
industria
28/11/68

Orden del M. de Industria
18/3/72

Decreto  2413/1973  del
Ministerio de Industria
20/9/73

Orden del M. Industria
31/10/73

Reglamento de la Direccion
General de Energia.
30/4/74

petroliferos para calefaccién y otros usos
no industriales.

Normas basicas de instalaciones de gas en
edificios habitados.

Correccioén de errores.

Reglamento General del Servicio Publico
de gases y combustibles.

Reglamento del Servicio Publico de gases
combustibles.
Complemento articulo 27

Reglamento de redes y acometidas de
combustibles gaseosos e instrucciones.
MIG

Reglamento de aparatos que usan
combustibles gaseosos

Reafirmacion vigencia aprobacion ITC-MIE-
AG

(1A14)

Modificacion MIE-AG

(1Y 2)

Homologacién de aparatos que usen GLP

Norma MU-301-170 impermea-bilizacion de
tuberias con materiales bituminosos"

Norma Basica NBE-MV-111-1980 "Placas y
paneles de chapa conformada de acero
para la edificacion"

Homologacion productos para
Impermeabilizacion cubiertas

Reglamento de verificaciones eléctricas y
regularidad en el suministro de
energia.Modificacion arts. 2 y 92

Reglamento de lineas aéreas de alta
tension.
Correccién de errores.

Suministro de Energia Eléctrica a
Poligonos promovidos por el Ministerio de
la Vivienda

Reglamento electrotécnico para baja
tension

Instrucciones complementarias del
reglamento  electrotécnico para baja
tension.

Reglamento electrotécnico para baja
tensién en relacion con la medida de
aislamiento de las instalaciones eléctricas.

30/3/74
11/4/74
21111/73

21/5/75

6/12/74

20-21/7/74
5-4-82,

6/88
29/11/88
27/12/88

12,13y 14
a 19/11/71

24/9/81
22/3/86

15/4/54
7/4179

27/12/68

8/3/69

6/4172

9/10/73

27a29 y
3112/73

7/5174



Orden del M. Industria y
Tension.
19/12/78

Orden del M. Industria y
Energia.
1912/77

Real Decreto 2642/85 del
MIE

Real Decreto 2949/82

ENERGIA

R. Decreto 2429/1979 de
Presidencia del Gobierno
6/7/79

Orden del M. industria y
Energia.

9/4/81

ESTRUCTURAS DE ACERO.

ESTRUCTURAS DE FORJADOS

R. Decreto 1630/1980 de la
P. del Gobierno18/7/80

ESTRUCTURAS DE HORMIGON
EHE.

ESTRUCTURAS DE LADRILLO
Orden del M. Gob.

27/7/88

R. Decreto 1723/90
20/12/90

Modificacion de la Instruccion
complementaria MI.BT.0.25 del vigente
reglamento electrotécnico para baja
tension. Correccién de errores.

Modificacion parcial y ampliacion de las
instrucciones compiementarias  MIBT
004.007 y 017, anexas al vigente
reglamento electrotécnico para baja
tension. Prescripciones para
establecimientos sanitarios. Correccidn de
errores.

Ultimas modificaciones MI.BT

Homologacién béaculos, columnas
alumbrado y sefales de trafico.
Correccion

Correccion.

Reglamento y normas sobre acometidas
eléctricas.
Correccion
Correccion

NBE-CT-79 sobre condiciones térmicas de
los edificios.

Exigencias Técnicas de sistemas solares
para agua caliente y climatizacion.

NBE-EA-95 Estructuras de acero en
edificacion

Sobre fabricacion y empleo de elementos
resistentes para pisos y cubiertas.

Modelo de fichas
Adaptacion a la EP-85

Instruccion de hormigon estructural.

RL-88. Pliego de condiciones para la
recepcion de ladrillo ceramicos.

Ordenacion de Apartamentos, Bungalows y
similares.
Correccion.

13/1/78
6/11/78

26/1/78
12/10/78
26/1/88

24/1/86
19/3/86
21/7/86

29/12/82

21/2/83

22/10/79

25/4/81

8/8/80
18/12/81
11/4/86

11/12/98

3/8/88

28/1/67
10/2/167
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HOSTELERIA Y TURISMO

Decreto 3787/70
19/12/70

Orden del MIT
17/1/67

MADERA

Decreto  2714/1971  del
Ministerio de  Industria
14/10/71

Orden del Ministerio de
Industria
16/2/72

Orden del Ministerio de
Industria
2717172

Orden del Ministerio de
Industria4/10/72

Orden del Ministerio de
Comercio
14/12/76

Orden del Ministerio de
Industria
13/12/76

Orden del Ministerio de
Industria y Energia
10/7/78

MEDIO AMBIENTE

Decreto 2414/1961 de la
Presidencia del Gobierno
30/11/61

Orden del Ministerio de la
Gobernacion
15/2/63

Requisitos minimos de infraestructura en
alojamiento turistico.

Ordenacién de apartamentos, Bungalows y
similares
Correccion

Marca de calidad para puertas planas de
madera

Desarrollo del decreto 2714/1971 de 14 de
octubre, sobre utilizacién y concesion de la
marca de calidad a los fabricantes de
puertas planas de madera.

Correccién de errores

Modificacion

Concesion de la marca de calidad para las
puertas planas de madera a las empresas
gue se citan

Concesion de la marca de calidad para las
puertas planas de madera a las empresas
que se citan

Normas de calidad para comercio exterior
de parguet-mosaico

Ampliacion

complemento

Modificacién

Ampliacion

Concesion de la marca de calidad para las
puertas de madera a las empresas que se
citan

Modificacion de la Instruccion reguladora
de la concesidon de la marca de calidad
para puertas planas de madera

Reglamento de actividades molestas,
insalubres, nocivas y peligrosas. Capitulo
111,

Correccion de errores

Instrucciones complementarias para la
aplicacion de reglamento de actividades
molestas, insalubres, nocivas y peligrosas.

18/1/71

28/1/67
10/2/87

8/11/71

14/3/72
11/4/72
7772

20/10/72

20/10/72

18/12/76
1511177
9/3/77
21/3/77
16/12/77

1811177

19/8/78

7112161
7/3/62

2/4162

10
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Ley 38/1972 de la Jefatura
del Estado
22112172

Decreto 833/1975 del M. de
Planificacién del Desarrollo
6/2/75

PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Real Decreto 279/1991 del
MOPU
1/3/91

Orden del MIE
31/5/82

Real Decreto 824/82 del P.
Gobierno

RECIPIENTES A PRESION

R. Decreto 1244/1979 de
Industria y Energia
4/4/79

Proteccion del ambiente atmosférico

Desarrollo de la Ley de Proteccion del
ambiente atmosférico.

Correccién de errores.

Modificacion

Norma Basica NBE-CP1-91 "Condiciones
de proteccién contra incendio en los
edificios”

ITC MIE-AP. Extintores
Modificaciones
Modificaciones

Diametros de mangueras y racores.

Reglamento de aparatos a presion. Hasta
que no se establezcan las
correspondientes Instrucciones Técnicas
complementarias a este Reglamento, seran
de aplicacién las normas Técnicas
previstas en los articulos 6, 12 a 27, 30 a
35 del Reglamento de Recipientes a
presion.

Correccion de errores

SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

Ley 31/95 de 08/11/95
RD 39/97 de 17/01/98
RD 1627/97 de 24/10/97

Orden del Ministerio de
Trabajo.
20/5/52

Orden del Ministerio de
Trabajo.28/7/70

Orden del Ministerio de
Trabajo.
9/3/71

Prevencion de riesgos laborales.
Reglamento de los servicios de proteccion
Disposiciones minimas de seguridad en la
construccion

Reglamento de Seguridad e Higiene en el
trabajo en la industria de la construccion.
Correccién de errores.

Ordenanza de trabajo para la industria de la
construccion, vidrio y ceramica. Capitulo
XVI

Correccion de errores,

Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el trabajo.

16/12/72

22/4/75
9/6/75
2313179

8/3/91

23/6/82
7/11/83
20/6/85

1/5/82

29/5/79
28/6/79

10/11/95

15/6/52
22/12/53

5,78 y 9/9/70
5/12/70

16 y 17/3/91

11
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Real Decreto 555/86 del M.
Prd.

Real Decreto 84/90 del
MRIC.

TELEFONIA

Instruccion CTN

YESO

Orden del MIE
31/5/85

Real Decreto 1312/86 del
MIE

Correccion de errores.

Estudio de Seguridad e Higiene en el
trabajo en los proyectos de Edif.

Nueva Redaccion de los ARt 1, 4,8y 8 del
RD 555/86

Normas para instalacion telefénica en
Edificios nuevos.

RY-85. Pliego de Condiciones para la
recepcion de yesos y escayolas.

Homologacion de yesos, escayolas y sus
derivados.
Correccion.

21/3/86

25/1/90

BOL ni 334002

1/7/86

1/7/86
7/10/86

12
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ANEXO lIl
ACCESIBILIDAD EN ESPACIOS PUBLICOS Y EDIFICACION

1.0BJETO

El objeto del presente anexo es la justificacién del cumplimiento en el proyecto de referencia, de la
normativa de aplicacién en lo que se refiere a ACCESIBILIDAD.

La legisfacién de aplicacién esta constituida por:

Ley 5/1995 de 7 de abril, de “Condiciones de Habitabilidad en Edificios de Viviendas y de Promocién
de la Accesibilidad General”.

Asimismo, son de aplicacién, en lo que no se opongan a la anteriot, las siguientes disposiciones
generales:

Real Decreto 556/1989 de 19 de mayo, por el que se arbitran medidas minimas sobre accesibilidad
en los edificios.

Real Decreto 39/1987, de 4 de junio, de la Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia, en el que
se establecen los criterios basicos para la supresién de barreras arquitecténicas en los espacios, edificios e
instalaciones de libre acceso publico o susceptibles de ser utilizados publicamente con independencia de su
titularidad o dominio, asi como en edificios destinados a vivienda.

Orden de 15 de octubre de 1991 de la Consejeria de Politica Territorial, Obras Publicas y Medio
Ambiente sobre accesibilidad en espacios ptiblicos y edificacién.

2. AMBITO DE APLICACION.
La construccién objeto del presente proyecto no queda incluido en lo preceptuado en el art. 2 de la

Orden de 15/10791, , por lo que no le es de aplicacién todo lo referente a disposiciones de disefio,
dimensionales y constructivas, para la evitacién y supresion de barreras arquitecténicas en el mismo.

ANEXO IV
CONDICIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CUMPLIMIENTO NBE-CPi 96

CAPITULO 1. OBJETO Y APLICACION
FINALIDAD

En el presente apartado de la memoria se cumplimenta lo preceptuado por la NBE CPI-96 (aprobada
por R.D. 2.177/1996) respecto a la exposicion y justificacion de las medidas adoptadas para la proteccion
contra incendios del edificio objeto del presente proyecto.

AMBITO

Se proyecta una construccién con una planta de altura sobre una plataforma con las siguientes
superficies Utiles:

Superficie total construida 6.94,00 m2

Siendo que el uso predominante se puede asimilar al administrativo, podemos considerar una ocupacion
de 1 persona por cada 10 m2 dentro det puesto y pudiendo llegar a estar 4 personas en el puesto.
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EVACUACION (art. 7)

El origen de evacuacion del puesto de vigilancia, por ser la superficie de éste menor a 50 m2 se
puede considerar en la puerta del local. La altura de evacuacién es de 1.35 sobre la rasante. La rampa (de
longitud 3. 20 m) ya es un elemento exterior seguro que puede contener a los ocupantes del puesto de
vigilancia, por lo que no forma parte del recorrido de evacuacion.

DIMENSIONAMIENTO DE SALIDAS

Solamente existe una salida, cumpliendo lo establecido en el articulo 7.2.
La anchura de la puertas exterior es de 0.90 m . (anchura= P/200= 4/200= 0.02)
La anchura de la rampa exterior es de 1 m (A=P/160 =4/160=0.025).
La anchura libre en puertas y pasos sera de 0.80 m por lo menos y en los pasillos y escaleras de 1.00 m.

SENALIZACION (art. 12)

Las dos puertas de salida estaran sefializadas conforme al articulo 12.1.
También se sefializaran los medios de proteccion contra incendios
Estas sefiales deberan ser visibles incluso en el caso de fallo en el suministro al alumbrado normal, segun e}
articulo 12.3.

CAPITULO 3. COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y
MATERIALES.

ESTABILIDAD ANTE EL FUEGO DE LA ESTRUCTURA (art. 14)

Por tratarse de un edificio de uso asimilable al administrativo con una altura de evacuacion inferior a
15 m la estabilidad al fuego exigible a los elementos estructurales segun art. 14 tabla 1, serd EF-60.
La estructura de cubierta figera (<100 kg/m2) no prevista para ser utilizada en la evacuacién no excede de 28
metros. Los soportes que sélo sustentan esta cubierta podran ser EF 30.

RESISTENCIA AL FUEGO DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS (art. 15)

Los distintos elementos constructivos delimitadores del sector de incendios establecido son ios
cerramientos y forjado que cumplen las condiciones RF del art. 15.

La cubierta por no desarrollarse en ella ninguna actividad, ni ser utilizada en la evacuacién del
edificio, no requiere una resistencia al fuego determinada.

CONDICIONES EXIGIBLES A LOS MATERIALES (art. 16)

Los materiales situados en el interior de falsos techos tanto para aislamiento térmico o acustico,
como para conductos de aire acondicionado y ventilacién, deben pertenecer a la clase M1, o a una mas
favorable.

Los materiales utilizados como revestimiento o acabado superficial de las habitaciones tendran una
clasificacion igual o mas favorables que M3, en el caso de suelos y que M2 en paredes y techos.

JUSTIFICACION (art. 17)
La justificacién de que el comportamiento ante el fuego de un elemento constructivo satisface las

condiciones de resistencia al fuego establecidas se ajusta a lo establecido en el apartado a) del art. 17 1.1.
de la Norma, o en su caso se efectuaré de acuerdo a lo dispuesto en el apartado a) del art. Referido.
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CAPITULO 4. INSTALACIONES GENERALES Y LOCALES DE RIESGO ESPECIAL.

Dentro de la construccion no existen locales de riesgo especial.

CAPITULO 5. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Se dispondra un extintor en el interior de la construccién de una eficacia 21 A-113 B, situados a una

altura inferior a 1,70 m.

; DE ArQUITECTOS
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. ANEXO V
UBICACION DE LOS PUESTOS DE VIGILANCIA.

En el proyecto se define la situacién de los siete puestos de vigilancia propuestos mediante los
correspondientes planos de ordenacion a escala 1:2000 con los usos urbanisticos del entorno, asi como los
planos de emplazamiento a escala 1:1000 donde aparece el deslinde y la zona a ocupar en el dominio
publico maritimo terrestre, los accesos y las coordenadas U.T.M. de dos de |as esquinas de las instalaciones.

Se incorpora igualmente la informacién fotogréafica de las distintas zonas.
La ubicacion de los puestos de vigilancia se ha regido por las siguientes condicionantes:

-Los puestos siempre se han ubicado de manera que no interfieran en los accesos publicos a la playa.(caso
del puesto n°® 1:Playa de Levante)

-Siempre que ha sido posible las instalaciones se han colocado en la zona mas interna de |a playa y lo mas
cerca posible del paseo con objeto de no entorpecer otros usos de la playa y minimizar cualquier tipo de
impacto ambiental sobre la costa. Por otra parte su situacion se considera justificada debido al caracter de
puesto de primeros auxilios.

La distancia que se ha dejado entre el paseo y los puestos de vigilancia es de aproximadamente 2.5 o0 3
metros que se han considerado necesarios para poder realizar las acometidas de las instalaciones e impedir
que se acceda desde el paseo (mas elevado) a las plataformas de hormigén o a la cubierta de los puestos .
Este es el caso de la caseta n° 3 situada en la Playa del Barco Perdido. Las Sirenas.

~cuando han existido torres de vigia ya construidas los puestos de vigilancia se han colocado junto a estas
por funcionalidad y por agrupar los dos elementos construidos. De ia misma manera se ha operado cuando
ha existido una instalacion cercana. (duchas, lavapiés,etc) Es el caso de los puestos n24 Playa del Barco
Perdido- La Manga del Mar Menor en el que el la caseta se situa junto a la torre de vigilancia y del puesto
n? 2:Playa de la Amoladeras en el que se aprovecha la existencia tanto de la torre de vigia como de la
depuradora.

| 5% COLEGIO OFICIAL |
i § DE ARQUITSCTOS Cartagena, Marzo de 2003
W O A La Arquitecta.
- 3 ARR. 2003 \ k

ISk PESTIOA KL T1SADO  SEGURN, A YV
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S laxl, ’_‘(’I(_l: .',)__i:/ ’b/ /’_\ﬂgzl M? Amparo Ortega Salanova.
a2 ON Firds v hEL 1S H

NO AMPEBIRA 1.A CONCESION DE Colegiadg N° 1257
|_LICENCIA MIINICIPAL, (D). 2187/1978)
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PLIEGO DE
CONDICIONES
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PLIEGO DE CONDICIONES DEL PROYECTO DE: i
"PUESTO DE PRIMEROS AUXILIOS Y VIGILANCIA DE PROTECCION CIVIL.”

CAPITULO | .- CONDICIONES GENERALES

1.1.- OBJETO DE ESTE PLIEGO.
1. 2.- DISPOSICIONES Y NORMAS COMPLEMENTARIAS.
1.3.- DIRECCION E INSPECCION DE LAS OBRAS.
1. 4.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
1. 5.- REFERENCIAS TOPOGRAFICAS.
1. 6.- PROGRAMA DE TRABAJO.
1.7.- REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA.
1. 8.- PROGRAMA DE TRABAJO.
1.9-AGUAY ENERGIA ELECTRICA.
1.10.- SENALIZACION DE LAS OBRAS.
1.11.- CONSTRUCCIONES AUXILIARES.
1.12.- MEDIDAS DE PROTECCION Y LIMPIEZA, INSTALACIONES SANITARIAS.
1.13.- SUBCONTRATISTA O DESTAJISTA.
1.14.- GASTOS A CARGO DEL CONTRATISTA.
1.15.- RECEPCIONES DE LAS OBRAS.
CAPITULO Il.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS
CAPITULO Il .- CONDICIONES TECNICAS DE LOS MATERIALES
C.1.- Demoliciones y movimientos de tierra:
C.1.1. Despeje y desbroce de terreno.
C.2.- Saneamiento horizontal.
C.2.1. Red horizontal de saneamiento.
C.3.- Cimentacion.
C.3.1. Zapatas aisladas.
C.4.- Estructuras:
C.4.1. Forjados con piezas prefabricadas de hormigon.
C.5.- Solados:
C.5.1. Soleras.
C.6.- Falsos techos:
C.6.1. Faisos techos de placas conglomeradas.
C.7.- Carpinteria exterior:
C.7.1. Carpinteria de aleaciones ligeras.

C.8.- Defensas:

C.8.1. Barandillas metélicas.
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C.9.- Pinturas

C.10.- Vidrieria
C.11.- Instalaciones de fontaneria y saneamiento:

C.11.1. Instalacién de fontaneria.
C.11.2. Instalacién de saneamiento.

C.12.- Instalacion eléctrica.
CAPITULO IV.- MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

4.- GENERALIDADES.
4.1.- GASTOS E IMPUESTOS.
4.2.- FIANZA.
4.3..- PLAZO DE EJECUCION.
4.4.- MODIFICACION DEL PROYECTO.
4.5.- DANOS POR FUERZA MAYOR.
4.6.- PLAZO DE GARANTIA.
4.7..- PRECIOS UNITARIOS.

4.8.- GASTOS DE CARACTER GENERAL A CARGO DEL CONTRATISTA.
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CAPITULO I.- CONDICIONES GENERALES.

1.1.- OBJETO DE ESTE PLIEGO.
El presente Pliego de Condiciones tiene por objeto la ordenacién de las condiclones que han de regir en la
ejecucion de las obras definidas en el proyecto, desde el replanteo de las mismas hasta su recepcion definitiva.
1.2.- DISPOSICIONES Y NORMAS COMPLEMENTARIAS.
En las obras objeto del presente proyecto seran de aplicacion las siguientes disposiciones:
- Pliego de Condiciones Econdmico-Administrativas que se establezca para la contratacion de las obras,
- Texto Refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes de |a Direccion
General de Carreteras del M.O.P.U (PG3/75).

- Instrucciones de hormigoén estructural EHE de 11 de Diciembre de 1998,

- N.B.E. EA-95 Estructuras de acero en edificacion.

- MV-201Muros resistentes de fabrica de ladrilio 72.

- MV-301 Impermeabilizacion de cubiertas con materiales bituminosos 70,

- NBE-AE-88 Acciones en la edificacion.

- Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, e Instrucciones Técnicas Complementarias.
- N.T.E.Normas Tecnoldgicas de la Edificacion.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de Saneamiento de Poblaciones M.O.P.U.
1.986).

- Pliego de Prescripciones Técnicas para tuberias de abastecimiento de aguas (M.O.P.U. Julio 1.973).

- Normas U.N.E.,, O.M. 5.07.67 y 11.05.71, referentes a ejecucion de Ensayos y racionalizacion del
trabajo.

- Normas N.L.T. del Laboratorio del Transporte y de Mecanica del Suelo.
- Recomendaciones para el Control de Calidad de Obras de Carreteras (M.O.P.U.).
- Reglamentos de Verificaciones Eléctricas y Regularidad en el Suministro de Energia.
- Manual de Control de Fabyricacion y puesta en obra de Mezclas bituminosas de la Direccion General de
Carreteras del M.O.P.U 1.978.
SEGURIDAD EN EL TRABAJO.

Durante la realizacion de las obras se tendran en cuenta las normas de la Ley 31/95 de 8 de
Noviembre de 1995 (B.O.E. 10/11/95) de PREVENCION DE RIESGOS LABORALES , sus Reglamentos y
demas disposiciones vigentes sobre la seguridad en el trabajo y la salud de los trabajadores.

NORMAS TECNICAS DE CALIDAD.

Cuantos materiales se utilicen en esta obra tendran las condiciones que para cada uno de ellos se
especifican en este proyecto, se ajustaran al Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de
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Arquitectura, procederan de fabricas acreditadas y tendran el correspondiente documento de idoneidad
tecnica suministrado por el fabricanie.

La calidad de dichos materiales sera comprobada y alcanzara el nivel necesario a juicio de la
Direccion Facultativa.

L.a contrata viene obligada en cada momento a facilitar muestras de los diferentes materiales que
hayan de emplearse en la obra a la Direccion Facultativa para que ésta decida si procede o no su empleo.

El Arquitecto Director podré someter todos los materiales a las pruebas y analisis que estime
oportunos, verificandose estas pruebas, bien sea a pie de obra o en laboratorios y en cualquier época y
estado de las obras.

Si el resultado de las pruebas o analisis no fuera satisfactorio, se desechara la partida entera o el
numero de unidades que no reunan las debidas condiciones cuando éstas puedan comprobarse pieza por
pieza.

Ademas de todo lo anteriormente expuesto, se cumplira lo preceptuado por las normas siguientes:

CARACTERISTICAS DE LAS INSTALACIONES.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, Decreto 10-9-78.

Ley de antenas colectivas y disposiciones complementarias.

Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion de 1985.

Instruccion Técnica Complementaria ascensores electromecénicos, revisado 88.
Reglamento de Instalaciones frigorificas de 1967.

Normas para las instalaciones interiores de suministro de agua con contador.
Normas para la proteccion contra los retornos de agua a redes publicas de distribucion.
Normas para el suministro de agua por refrigeracion y acondicionamiento de aire.
Norma para el empleo de fluxores.

Norma para el suministro de agua por aforo.

Reglamento de aparatos que utilizan combustibles gaseosos.

1.3.- DIRECCION E INSPECCION DE LAS OBRAS.

La Propiedad Promotora, nombraré a la Direccion Facultativa de las obras, en nombre de la cuél
actuara en las mismas.

Las ordenes que se den por la Direccién Facultativa deberan ser aceptadas por el Contratista, como
emanadas directamente de la PROPIEDAD, pudiendo exigir que las mismas le sean dadas por escrito y
firmadas, con arreglo las normas habituales en estas relaciones, firmando e! "enterado” de ellas: asi mismo el
Contratista tendra derecho a que se le acuse recibo de las comunicaciones o reclamaciones, que por €l se
dirijan a la Direccién Facultativa.

Las omisiones en los planos o en el Pliego y documentacion complementaria referente a esta obra, que
resulte indispensable para respetar el espiritu o intencion expuesto en los documentos del presente Proyecto o
que, por uso y costumbre deben ser realizados, no exime al Contratista de la obligacion de ejecutarlo de
acuerdo con las 6rdenes de la Direccion Facultativa, y normas de la buena construccion.

La Direccion Facultativa, de acuerdo con la PROPIEDAD, designara al Laboratorio de Contro!l de
Calidad (laboratorios homologados) para esta obra, con el que mantendra una relacién directa y ordenara los
ensayos e informes a realizar en el transcurso de la misma.

La Direccion Facultativa podra exigir al Contratista la remocién del personal nombrado por el mismo,
para la ejecucion de la obra, por falta de competencia, subordinacion o cualquier otra causa u objecién que
incida en el desarrollo y ejecucion normal de la misma.

Lo no expuesto en este Pliego, relativo a la Direccion e Inspeccion asi como a los materiales a emplear
en las obras no releva a la Contrata de sus responsabilidades en la ejecucion de las mismas.

1.4.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Se estara a lo especificado en el Texto Refundido de la Ley de Contratos de Las Adminisiraciones, en
cuanto a los documentos contractuales
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1.5.- REFERENCIAS TOPOGRAFICAS.

Porla Direccién Facultativa, se indicara al Contratista antes del comienzo del Replanteo, las referencias
materiales para su realizacion, asi como la fijacion de bases definitivas para su posterior utilizacién en replanteos
parciales. Dichas bases quedaran definidas en coordenadas parciales referidas a las bases gue se han
considerado en el Proyecto para la redaccion de los planos de replanteo.

1.6.- PROGRAMA DE TRABAJO.

1.6.1.- Plazos.

Se estara a lo especificado en el Texto Refundido de la Ley de Contratos de Las Administraciones, en
cuanto a los plazos de comienzo, ejecucion y terminacion de las obras.

1.6.2.- Programa de trabajo.

El Contratista presentara a la Propiedad un programa o plan de obra adaptado al contrato de
adjudicacion de las obras..

1.7.- REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA.

Una vez adjudicadas definitivamente las obras, el Contratista designara una persona que asuma la
ejecucion de las obras con categoria al menos de Técnico de grado medio en alguna de las especialidades de la
consfruccién, pudiendo aceptar que esta representacion la ostente un Encargado de obra de reconocida
experiencia,

1.8.- MEDIOS Y METODOS DE CONSTRUCCION.

A menos que se indique expresamente en los planos y documentos contractuales, los medios y
meétodos de construccion seran elegidos por el Contratista, si bien reservandose la Direccion Facultativa el
derecho de rechazar aquellos medios 0 métodos propuestos por el Contratista que:

1.- Constituyan o puedan causar un riesgo al trabajo, personas o bienes.

2.- Que no permitan lograr un trabajo terminado conforme a lo exigido en el contrato.
Dicha aprobacion por la Direccion Facultativa o en su caso silencio, no eximira al contratista de la obligacién a
cumplir el trabajo conforme a lo exigido en el contrato. En el caso de que por la Direccién Facultativa se rechace
los medios y métodos del Contratista no se considerara como una base de reclamaciones por dafios causados.

1.9.- AGUA'Y ENERGIA ELECTRICA.

El Contratista tendra obligacién de montar y conservar por su cuenta un suministro de agua, y energia
electrica. Se considera incluido en los precios unitarios el importe de estos gastos.

1.10.- SENALIZACION DE LAS OBRAS.

El Contratista quedara obligado a sefializar, a su coste las obras objeto del contrato y las instrucciones
gue reciba de la Direccion Facultativa, tanto Direccion de Obra como Coordinador de Seguridad.
1.11.- CONSTRUCCIONES AUXILIARES.

El Contratista queda obligado, por su cuenta, a construir, desmontar y retirar al final de las obras todas
las edificaciones auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizos, caminos de servicio, etc, que sean necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

1.12.- MEDIDAS DE PROTECCION Y LIMPIEZA, INSTALACIONES SANITARIAS.
El contratista protegera todos los materiales y la propia obra contra todo deterioro y dario durante el

periodo de construccion y almacenara y protegera contra incendios todas las materias inflamables, explosivos,
etc., cumpliendo todos los reglamentos aplicables.
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El Contratista construira y conservara las debidas instalaciones sanitarias provisionales, adaptadas en
numero y caracleristicas a las exigidas en el estudio basico de seguridad y Plan de Seguridad.
A la terminacién de la obra seran retiradas estas instalaciones, procediendo a la limpieza de los lugares
ocupados por las mismas y dejando en todo caso éstos limpios y libres de inmundicias.

1.13.- SUBCONTRATISTA O DESTAJISTA.

El adjudicatario podra dar a destajo o en subcontrato cualquier parte de la obra de acuerdo a lo
especificado en el T.R.L.C.AP.

La Direccion Facultativa estara facultado para decidir la exclusion de un destajista por ser el mismo
incompetente o no reunir las necesarias condiciones, comunicada esta decision al Contratista, éste debera
tomar las medidas precisas e inmediatas para la rescision de este trabajo.

1.14.- GASTOS A CARGO DEL CONTRATISTA.

Seran de cuenta del Contratista los gastos de anuncio del contrato, replanteo general y de
replanteos parciales, mediciones, pruebas, ensayos, recepcion y liguidaciones.

Se considera gastos por cuenta del Coniratista los honorarios del Coordinacion de Seguridad en fase de
gjecucion de las obras.

1.15.- RECEPCION PROVISIONAL DE LAS OBRAS, PRUEBAS MiNIMAS ANTERIORES, RECEPCION
DEFINITIVA DE LAS OBRAS.

Se estara a lo especificado en el Texto Refundido de la Ley de Contratos de Las Administraciones, en
cuanto a los las recepciones provisionales , definitiva y garantia de las obras.

24




25

CAPITULO Il. DESCRIPCION DE LAS OBRAS,

k’.’....................'...........'....."---'lv""'--l--l.lr



y
]
]
J
p
J
o
»
4
4
-
»
J
J
4
4
J
J
g
4
»
"

£ RW T W O W W Sy WY Y ' ' 'y ' 'y 'y 'y 'y 'Y 'Y Oy 'R 'Y 'Y 'Y Y 'Y Y Y

CAPITULO Ill CONDICIONES TECNICAS DE LOS MATERIALES.
PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES
UNIDADES DE OBRA
C.1.- DEMOLICIONES Y MOVIMIENTO DE TIERRAS.
C.1.1. DESPEJE Y DESBROCE DEL TERRENO

Consiste en extraer y retirar de la zona de excavacion todos los arboles, tocones, plantas, maleza,
escombros o cualquier otro material indeseable, asi como la excavacion de |la capa superior de los terrenos
cultivados o con vegetacion.

Ejecucién.

Las operaciones de despeje y desbroce se efectuaran con las precauciones necesarias para lograr
unas condiciones de seguridad suficientes y evitar dafios en las construcciones proximas, realizandose los

trabajos de la forma que produzcan la menor molestia posible a los habitantes de las zonas proximas.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm de diametro seran eliminados hasta una profundidad no
inferior a 50 cm por debajo de la rasante de excavacion ni menor de 15 cm bajo superficie natural del terreno.

Todas las oquedades, pozos y agujeros que queden dentro de la explanacion se rellenaran vy
compactaran hasta que la superficie se ajuste a la del nivel previsto.

Medicién y abono.

Se medira y abonara en metros cuadrados sobre el terreno.
C.2.- SANEAMIENTO HORIZONTAL.

C.2.1.RED HORIZONTAL DE SANEAMIENTO.

Se considerara como red horizontal de saneamiento la formada por colectores enterrados, arquetas a
pie de bajante, sumideros, arquetas de paso y arqueta general de acometida.

Normativa Técnica.
NTE-ISS. Instalaciones de Salubridad. Saneamiento.
Ejecucion.

Colectores enterrados: Se utilizara como red horizontal de evacuacion de aguas residuales hasta el
pozo de acometida a la red de alcantarillado.

Seran de PVC y dispondran de una pendiente no menor de 1,5 %.

Medicion y abono.

Los colectores se mediran y abonaran por metros lineales de tuberia completamente colocada, de
igual diametro, incluyendo la parte proporcional de piezas especiales.

C.3.- CIMENTACION
C.3.1. ZAPATAS CORRIDAS

Se entiende por zapata aquella sobre la que carga varios soportes.
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Normativa Técnica

Instruccion de hormigén estructural EHE de 11 de Diciembre de 1998,

Ejecucién

Bajo la zapata se dispondra una capa de 10 cm de hormigén de limpieza, cuyo vertido se realizara
inmediatamente después de haber procedido a la terminacién de la excavacién en el fondo y paredes de las
zanjas o zapatas, debiendo carecer el fondo de agua y capas de hielo.

Las armaduras se colocaran limpias y exentas de oxido no adherente, pintura grasa o cualquier otra
sustancia perjudicial, sobre calzos dispuestos sobre la superficie de hormigon de limpieza, distanciados 1,00
cm como maximo, colocandose el primero y el iltimo a una distancia inferior a 50 cm del extremo de la barra.

Las armaduras quedaran fijas entre si y el encofrado, si lo hubiese, de forma que no experimenten
movimientos durante el vertido y compactacion del hormigon, de forma tal que se garantice su recubrimiento
sin dejar coqueras. |

Elvertido de hormigon de resistencia caracteristica 25 N/mm2 y elaborado con cemento tipo I-35/SR-
MR, sera continuo realizandose por tongadas de espesor no mayor a la longitud de la aguja de! vibrador.

La altura maxima dé vertido sera de 100 cm.

Se suspendera el hormigonado siempre que la temperatura ambiente sea superior a 401 C o se prevé
que dentro, de las 48 horas siguientes pueda descender por debajo de los 01 C.

Control de ejecucion.
Se realizaran los ensayos previstos en la Instruccion de hormigén estructural EHE .
No se admitiran variaciones dimensionales de:

- Posicién en planta superiores al 2% del ancho en el sentido de la medicion y nunca superior a 50
mm.

- Ni de dimensiones en el plano de 30 mm.

- Variaciones de nivel de la cara superior de 20 mm.

- Variaciones de nivel de la cara inferior de 30 mm.

- Variaciones del canto de 0,05 h. y nunca superior a 50 mm.

Medicion y abono.

Se medirén y abonaran las armaduras por kilogramos de hierro colocados en obra, medidos sobre los
planos, aplicando, para cada tipo de acero, los pesos unitarios correspondientes a las longitudes deducidas
de dichos planos.

Se medira y abonara el hormigdn de limpieza por metros cuadrados colocados en obra, medidos
sobre los planos.

Se medira y abonara el hormigén en zanjas, zapatas y riostras por metros cubicos realmente
colocados en obra medidos sobre los planos.

C.4.- ESTRUCTURA

C.4.1. FORJADOS CON PIEZAS PREFABRICADAS DE HORMIGON

Constituidos por una serie de piezas de hormigon pretensado, fabricadas en taller, que se montan y
unen una vez que estan suficientemente endurecidas.

Normativa Técnica

Instruccién de hormigon estructural EHE de 11 de Diciembre de 1998.
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Ejecucion

Las piezas acopiadas a pie de obra y dispuestas para el montaje seran examinadas una por una,
rechazandose todas aquellas que por haber sufrido malos tratos en el transporte, presenten fisuras,
desconchones o resquebrajamientos que afecten a su resistencia, durabilidad o estética,

Para el montaje de los elementos estructurales pesados podran utilizarse gruas fijas o moviles.

Forjados de viguetas pretensados.

El fabricante debera facilitar a la direccion Técnica los datos que le sean solicitados, en especial:

- Resistencia caracteristica del hormigén a 28 dias.

- Edad y resistencia del hormigon al transferir.

- Caracteristicas del acero empleado.

- Pérdidas de tension inmediatamente después del acortamiento elastico y a largo plazo.

- Clase, diametro y posicién de las armaduras.

- Longitudes de transmision.

- Caracteristicas geométricas de la seccion de las piezas y de las bovedillas.

- Modulo de flecha para cargas breves y para cargas lentas.

- Momentos flectores de calculo.

- Momentos de descomposicion, momento de aparicion de fisuras y momentos de fisuracion para 0,1
y 0,2 mm.

Mediciones y cobro

Se mediran y abonaran por metros cuadrados realmente ejecutados.
C.5.- SOLADOS
C.5.1. SOLERAS

Revestimientos de suelos naturales con capa resistente de hormigén en masa, cuya superficie
superior quedara vista, pudiendo recibir un tratamiento superficial de acabado.

Normativa Técnica.

NTE-RSS. Revestimientos de suelos. Soleras

Ejecucion.

Sobre el terreno compactado mecanicamente hasta conseguir un valor del 85% del Proctor Normal, se
extendera una capa de arena de rio, con tamafio maximo de grano 0,5 cm, de 15 cm de espesor, que se

terminara enrasandola previo compactado en dos capas.

A continuacion se vertera hormigon de resistencia caracteristica 25 N/mm2 formando una capa de 15
cm de espesor, que se terminara enrasandola previo compactado en dos capas.

La superficie se terminara mediante reglado.

Control.
Se realizara uno cada 100 m2, siendo condicién de no aceptacion automatica:

Defectos de planeidad en la capa de arena medida con regla de 3 m. detectandose la existencia de
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irregularidades locales superiores a 20 mm en las variaciones superiores a 1 cm en el espesor de la capa de
hormigén.

Defectos de planeidad en la solera superiores a 5 mm medida por solape de 1,5 m. de regla de 3 m.

Medicién y abono.

Se mediran y abonaran por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada, medida en
proyeccion horizontal, incluyendo el precio correspondiente la formacion de juntas y pendientes, y otras
operaciones necesarias para su total terminacion.

C.6.- FALSOS TECHOS.
C.6.1. FALSOS TECHOS DE PLACAS CONGLOMERADAS.

Techos suspendidos mediante entramados metalicos en interiores de edificios, con juntas aparentes.

Normativa Técnica.

NTE-RTP. Revestimientos. Techos de placas.

Ejecucion.

Las placas acusticas conglomeradas estaran formadas por un conglomerado de lana de roca, siendo
de forma cuadrada y presentando cantos lisos.

Las varillas roscadas gue se usen como elementos de suspension se uniran por el extremo superior a
la fijacién y por el inferior al perfil T, mediante manguito y no estaran entre si a distancia superior a 1200 mm.

Los perfiles T de chapa se situaran en ambas direcciones convenientemente nivelados, a la distancia
gue determinen las placas. Y los perfiles de remate se colocaran a la altura prevista en todo el perimetro
mediante tacos y tornillos de cabeza plana distanciados entre si 500 mm.

La colocacién de luminarias o cualquier otro elemento respetara la modulacién de las placas,
suspensiones y arriostramientos.

Las iamparas u otros elementos colgados iran recibidos al forjado.

Control de ejecucion.

Se realizara un control cada 20 m2 y no menos de uno por local, siendo motivo de no aceptacién la
separacion entre varillas suspensoras superior a 1200 mm, errores de planeidad comprobados con regla de 2
m superiores a 2 mm/m o la existencia de pendiente en el techo superior a 0,5%.

Medicién y abono.

Se mediran y abonaran por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada, estando inciuidos en
el precio todos los soportes, entramados y elementos de suspension necesarios.

C.7.- CARPINTERIA EXTERIOR
C.7.1. CARPINTERIA DE ALEACIONES LIGERAS.

Cerramientos de huecos de fachada con puertas y ventanas, realizadas con carpinteria de perfiles de
aleacion de aluminio y recibidas a los haces interiores del hueco.

Normativa Técnica.
NTE-FCL. Fachadas. Aleaciones ligeras.
Ejecucion.

Estara formada por perfiles de aleacion de aluminio, de tratamiento 50S-T5 segun UNE 38.337, con
espesor medio minimo de 1,5 mm de color uniforme y sin presencia de alabeos, fisuras ni deformaciones y
sus ejes seran rectilineos.
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Los junquillos seran de aleacién de aluminio de 1 mm de espesor minimo y se colocaran a presion en
el propio perfil de la hoja y en toda su longitud.

Las uniones entre perfiles se haran por medio de soldadura o escuadras interiores unidas a los
perfiles por tornillos, remaches o ensambles a presion. Los ejes de los perfiles se encontraran en un mismo
plano y sus encuentros formaran angulo recto. Los planos formados por la hoja y el cerco seran paralelos.

Todos los herrajes y accesorios seran de materiales inoxidables y no susceptibles de producir efectos
electroliticos ni pares gaivanicos.

La carpinteria llevara una capa de anodizado de 15 micras, como minimo.

Control de ejecucion.

Se realizara uno cada 10 unidades comprobando en la fijacion del cerco los siguientes aspectos:
Aplomado de carpinteria: No se admitiran desplomes de 2 mm en un metro.

Enrasado de carpinteria: No se admitira el no estar enrasado con el paramento siendo su variacion
superior a 2 mm.

Recibido de patillas: No se admitira la falta de empotramiento, el deficiente llenado del mortero o la
falta de proteccion de laca vinilica o acrilica en ef cerco.

Enlatotalidad de la carpinteria se realizara una prueba de servicio mediante la aperturay cierre de la
parte practicable de la carpinteria, siendo la condicion de no aceptacidn automatica el mal funcionamiento del
mecanismo de maniobra y cierre.

Medicion y abono.

Se medird y abonara por metros cuadrados de superficie ejecutada de las mismas caracteristicas (o
por unidades de la misma forma, tamafio y caracteristicas).

C.8. DEFENSAS
C.8.1. BARANDILLAS METALICAS

Elementos de acero que se instalan en los bordes de plataformas, escaleras, obras de fabrica, etc,
para evitar la caida de personas.

Normativa Técnica.

NTE-FDB. Fachadas. Defensas. Barandillas.

Ejecucion.

Replanteada en obra la barandilla se marcara la situacion de los anclajes que se recibiran
directamente al hormigon, en caso de ser continuos, o en los cajeados que se habran previsto al efecto en

forjados y muros. En elementos macizos ya ejecutados se podran fijas los anclajes por medio de tacos de
expansion, con empotramiento no menor de 50 mm.

Una vez presentada toda la barandilla y antes de su fijacion definitiva se procedera a una minuciosa
alineacion de ta misma en planta y alzado fijandose provisionalmente a los anclajes mediante puntos de
soldadura o atornillado suave, soldando o atornillando definitivamente una vez corregido el desplome que
dicha sujecion hubiera podido causar.

Medicion y abono.

Las barandillas se medirdan y abonaran por metros lineales realmente instalados, medidos en la
direccion del pasamanos, incluyendo el precio, los anclajes, juntas y cuantos trabajos sean necesarios para
el total acabado de la unidad.

C.9.- PINTURAS

Revestimientos continuos con pinturas de paredes, sirven como elemento protector o decorativo de
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los mismos.
Normativa Técnica.
NTE-RPP. Revestimientos de paramentos. Pinturas
Ejecucion.
Preparacién de las superficies de conglomerados.

La superficie del soporte no tendrad una humedad mayor del 6%, habiéndose secado por aireacion
natural.

Se eliminaran tanto las eflorescencias salinas como la alcalinidad, antes de proceder a pintar,
mediante un tratamiento quimico a base de una disolucién en agua caliente de sulfato de zinc o sales de
fluosilicatos en una concentracion entre el 5y el 10%. Es necesario, antes de la aplicacion de la pintura dejar
secar perfectamente la humedad resultante del tratamiento quimico.

Se realizara una limpieza general de suciedades accidentales, 6xidos, asi como un desengrasado de
la superficie.

C.10.- VIDRIERIA
Acristalamiento con vidrios estirados, impresos y lunas en huecos exteriores o interiores.
Normativa Técnica.
NTE-FVP. Fachadas. Vidrios planos.
Ejecucion.

Los productos vitreos deben estar colocados de tal forma que, en ningin momento, puedan sufrir
esfuerzos debidos ni a contracciones o dilataciones, tanto del propio vidrio como de los bastidores que lo
enmarcan, ni a deformaciones aceptables del asentamiento de la obra; ni perder su emplazamiento bajo la
accion de los esfuerzos a que estan sometidos normalmente.

Los bastidores estaran equipados con Gales de tipo cerrado.

Los junquillos deberan cubrir toda la longitud perimetral del alce, constituyendo ta proteccion periférica
del vidrio, e iran protegidos y preservados contra la humedad.

Eljunquillo base (exterior) debera ir provisto de drenaje con el objeto de equilibrar la presion existente
entre el aire exterior y el del fondo del alce a fin de limitar la posibilidad de formacién de condensaciones y
favorecer la evacuacion de infiltraciones eventuales.

El posicionamiento correcto del Acristalamiento dentro de su bastidor se aseguraréd mediante el
acuiiado por medio de calzos puntuales, que eviten el contacto entre vidrio y bastidor, transmitiendo a éste
en los puntos adecuados el peso del vidrio.

Los calzos seran de material imputrescible a temperaturas comprendidas entre -101 C y +801 C, y
compatible con los productos de estanqueidad y con el material de que esté construido el bastidor. Se
admiten que sean de madera dura tratada o policloropreno.

La estanqueidad de las juntas se conseguira mediante utilizacion de perfiles de neopreno.

Control de ejecucion.

No se admitira la falta de continuidad en la colocacion del elemento de relleno de juntas, ni
variaciones de dimensionales variaciones dimensionales en la hoja de vidrio superiores a 1 mm en el espesor
del mismo o superiores a 2 mm en el resto de las dimensiones.

Medicién y abono.

Se mediran y abonaran por metros cuadrados de Acristalamiento del mismo tipo terminado reaimente
ejecutado.

31




-J-)GGGGGGGJ-!J‘J-I!-I'I151533'll'.I313lIll-lllllllllllll&&llllllllt-ttu,

C.11.- INSTALACION DE FONTANERIA Y SANEAMIENTO
C.11.1. INSTALACION DE FONTANERIA.

Instalacion de distribucion de agua fria y caliente en inmuebles de todo tipo, desde la acometida
interior a los aparatos de consumo.

El montaje de las instalaciones objeto de este articulo, se realizara por empresas que tengan el
documento de calificacion de Empresas Instaladoras, de igual forma, el personal de montaje debera estar en
posesion del Carnet Profesional de Instalador Autorizado de Fontaneria y Agua Caliente Sanitaria, editado
por el Ministerio de Industria y Energia.

Normativa Técnica Aplicable.

Normas Basicas para las instalaciones interiores de suministro de Agua.

0. de Ministerio de Industria de 9-12-1975.

Normas Técnicas sobre griferias sanitarias.

R.D. 358/85. de 23-1-1985. Ministerio de Industria y Energia.

Norma Basica de Edificaciéon CA-81 Condiciones Acusticas en los Edificios.

R.D. 1909/81 de 24-7-1981.

Materiales.

- Contadores: Seran de chorro multiple de turbina y esfera en seco, verificados oficiaimente y
timbrados por Industria. Su colocacion sera roscada y se montarda mediante racores para facilitar su
desmontaje.

- Tuberias: De polietileno.

- De cobre recubierto con funda de PVC.

- Valvulas de paso: Permitiré el corte y regulacion del flujo de agua. Estara construida en bronce o
laton y su espesor minimo sera de 2 mm, siendo estanca a una presion vez y media la de servicio.

- Grifo de comprobacién: Permitira comprobar ta medicion del contador. Estara construido en bronce o
laton y su espesor minimo sera de 2 mm, siendo estanca a una presion vez y media la de servicio.

Ejecucion instalacion redes de tuberia.
Las uniones de tubos y piezas especiales, se haran con soldadura tipo blanda por capilaridad.

Cuando fa conduccién vaya recibida a los paramentos o forjados mediante grapas, éstas seran de
latdon con separacion maxima de 400 mm.

Cuando la tuberia atraviese muros, tabiques o forjados, se dispondra de un manguito pasamuro con
holgura minima de 10 mm vy se rellenara el espacio libre con masilla plastica.

La produccion de agua caliente sanitaria se realizard mediante calentador individual de gas.
Los aparatos sanitarios seran de porceiana vitrificada de color blanco, excepto los fregaderos que
seran de acero inoxidable, disponiendo de griferia cromada con montura de discos ceramicos, mezcladora en

bafieras, lavabos, bides, fregaderos y lavaderos.

El agua caliente sanitaria se preparara a una temperatura maxima de 601 C. El caudal de agua de los
aparatos deberd limitarse en lavabos a 0,04 dm3/s y en duchas a 0,20 dm3/s.

Los lavabos con acometida de agua caliente sanitaria deberan, ademas, estar equipados con valvulas
de cierre automatico con una duracién de apertura de 30 sg. como maximo.
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Los depésitos de acumulacion dispondran en todo momento de termémetro y valvula de seguridad.

Control de ejecucion.

Las canalizaciones seran comprobadas en cuanto a didmetro especificado, uniones con falta de
elementos de estanqueidad, separacion de grapas, situacion de las columnas, didmetro y recibido de
manguitos pasamuros, no admitiéndose variaciones respecto de las condiciones y medidas especificadas.

No se admitiran valvuleria y griferia con uniones defectuosas con las tuberias o falta de estanqueidad.

Se realizaran pruebas de estanqueidad parcial y final controlandose al 100% las conducciones y
accesorios, no admitiéndose las distribuciones parciales en caso de fugas.

Medicién y abono.

Las tuberias se mediran por metros lineales de iguales caracteristicas completamente colocadas,
incluyendo el precio, la parte proporcional de manguito, accesorios, soportes, etc.

La valvuleria y griferia se mediran por unidades empleadas de iguales caracteristicas.

Los calentadores se mediran por unidades de iguales caracteristicas, incluyendo fijacion y
conexionado a canalizaciones.

Los aparatos sanitarios se mediran y abonaran por unidades, incluyendo el precio correspondiente, la
griferia, piezas especiales y ayudas necesarias para su instalacion y conexion a las canalizaciones de agua
fria y caliente.

C.11.2. INSTALACIONES DE SANEAMIENTO

Redes de evacuacion de aguas residuales y pluviales, desde aparatos sanitarios y puntos de recogida
de liuvia hasta la acometida a la red de alcantarillado.

Normativa Técnica.

NTE-ISS. Instalaciones de salubridad. Saneamiento.

Ejecucién.

Red horizontal de desagles de aparatos.

El desaglie de inodoros y vertederos se hara directamente a la bajante o colector. El desagiie de
lavabos, duchas y fregaderos se realizara con sifén individual, soldandose los tubos de desagiies de los
aparatos a un tubo de derivacion el cual desembarcara en el manguetén del inodoro o bajante, procurandose,
siempre que sea posible, que lleve |a cabecera registrable.

Los tramos horizontales tendran una pendiente minima de 2,5% y maxima del 10%. Se sujetaran
mediante bridas o ganchos dispuestos cada 70 cm para diametros hasta 50 mm y cada 50 cm para
didmetros superiores. En los casos de tuberias empotradas se procurara su perfecto aislamiento para evitar
aplastamientos o fugas.

Bajantes pluviales y residuales.

Se utilizaran para la conduccion vertical desde los sumideros sifonicos en azoteas para pluviales y
desde las derivaciones de residuales hasta la arqueta a pie de bajante o colector suspendido, siendo de
policloruro de vinilo no plastificado (UPVC), protegida con tubo de fundicion cuando sean vistas.

Control.

Seran comprobados el material y diametros especificados, soldaduras en las uniones, distancias entre
soportes, etc, siendo motivo de no aceptacion su incumplimiento.

Medicion y abono.

Los desaglies de aparatos se medirdn por unidades segun tipos, incluyendo los metros de tubo
necesario hasta el entronque con la red general.

33




- W W W W W W W W W W W W W W YW N e W W W W W W e aE e e  wm  e  E EE

Los tubos se medirdn y abonaran por longitudes de tuberia de igual diametro completamente
colocada, incluyendo uniones, soldaduras y pequefo material.

C.12.- INSTALACION ELECTRICA

Instalacién de la red de distribucion eléctrica para tensiones de 220/380 X desde el final de la
compafiia suministradora en la caja general de proteccion, hasta cada punto de utilizacion.

Normativa Técnica.

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

D. 2413/73 BOE 242 de 9-10-1973.Ministerio de Industria.

Instrucciones Técnicas complementarias del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

0. de 30-10-1973 Ministerio de Industria.

Normas particulares de la compafiia suministradora de energia

Ejecucion de la instalacion.

La compafiia suministradora de energia eléctrica (0 empresa por ella delegada) realizara la acometida
general al edificio, por medio de cable de cobre o aluminio; siendo dicha acometida capaz para la carga total
prevista en proyecto, y llegara hasta la Caja General de Proteccién y Medida, donde se unira a los bornes por

medio de tomillo presor; esta acometida se realizara preferentemente subterranea.

La Caja General de Proteccion se instalara en el interior de un nicho mural, en el que se preveran dos
orificios para alojar los tubos de fibrocemento de diametro 120 mm. para la entrada de |las acometidas de la
red general.

Los contadores se alojaran en moédulo prefabricado en material transparente, debidamente
homologado.

La instalacion, repartida en diversos circuitos, podra revisarse con facilidad, discurriendo bajo tubo de
PVC rigido colocado superficialmente en zonas con falso techo registrable y bajo tubo de PVC flexible en el
interior de las distintas dependencias.

Se evitara que por accidente pueda tocarse una superficie metalica simultaneamente con un elemento
no aislado conductor de corriente, asi como el cruce de conductores con tuberias y distribuciones eiéctricas a
las que no pertenecen.

Se prohibe el uso de conductores flexibles fijados a la pared o muro por medio de horquillas o grapas.
Se prohibe el uso de pinzas como elementos de toma de corriente.

Las cajas de derivacién se colocaran siempre a la misma altura, colocandose verticalmente sobre
conmutadores, interruptores y enchufes.

Los tubos llegaran a la entrada de la caja abrazandose a la caja con tuerca y contratuerca.

No se admitiran empalmes en el interior de los tubos; estos se realizaran en el interior de las cajas,
empleando, para ello, regletas de bornes o conectores apropiados, no admitiéndose los empaimes por
torsion de los cables con envoltura de cinta aislante.

El radio de los codos sera tal que permita introducir y retirar, faciimente , los conductores después de
colocados los tubos.

Se dispondra de un conductor de proteccion (independiente del neutro) aislado con PVC amarillo-
verde, para conectar la masa metalica de todos los aparatos cuyo usc se deba proteger.

Se prohibe utilizar, como toma de tierra, las tuberias de agua o gas.

La instalacion de puesta a tierra, se realizara, mediante la colocacion de un cable rigido de cobre
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desnudo de 35 mm2 de seccion, formando un anillo cerrado que recorra todo el perimetro de la edificacion
dispuesta en el fondo de las zanjas de cimentacion, y picas de acero recubiertas de cobre de diametro 20
mm y longitud 2 m en numero suficiente para que la resistencia sea inferior a 33 Ohmios.

Las conexiones de las lineas de puesta a tierra de las instalaciones del edificio se realizaran en la
correspondiente arqueta de conexion.

Control.

Se comprobara que los equipos y materiales se ajustan a lo especificado en proyecto, cumpliendo en
su construccion y pruebas con la norma UNE que corresponda, facilitindose a la direccién técnica un
Protocolo de Pruebas en Fabrica y Certificado de calidad UNE facilitado por la Asociacion Electrénica
Espaiola.

Se comprobara que los tubos de PVC, colocados superficialmente sean de clase 5 y tengan un
espesor de pared adecuado seguin su diametro.

Los tubos deberan estar sujetos a intervalos no superiores a 75 cm en los tramos rectos, en tres
puntos en las curvas y a no menos de 30 cm de su entrada a cajas de PVC o equipos, estando sus uniones
roscadas o soldadas mediante productos disolventes de PVC.

Se considerara aceptable aquella instalacion que realizada con las técnicas de oficio sancionadas por
la practica diaria en instalaciones eléctricas, en ningun caso contravenga las especificaciones contenidas en
las ITC del RE de BT, quedando esta aceptacion supeditada a tas pruebas de funcionamiento y puesta en
marcha de la instalacion y a su correcto funcionamiento durante el periodo de garantia acordado.

No se admitiran luminarias que no cumplan con los siguientes requisitos:

- Todos los componentes del sistema de alumbrado de las luminarias estaran sujetos con sistemas de
fijacion que impidan su caida sobre los ocupantes del local.

- Todas las superficies dpticamente activas seran lavables sin requerir un complicado proceso de
desarmado, no debiendo sufrir alteraciones sus acabados superficiales después de ser lavadas diez veces
con los medios y productos recomendados por el fabricante, no siendo el brilio de las superficies después de
la prueba inferior al 90% del brillo original.

Los balastos estaran construidos de modo que no produzcan ruido por vibracion de las laminas
metalicas y montados de forma que no transmitan vibraciones.

Las luminarias seran facilmente accesibles para su mantenimiento.
Medicion y abono,

La caja general de proteccion se medird y abonara por unidades completas colocadas, incluyendo en
el precio la ejecucion del nicho, recibido de tubos de acometida.

La instalacion de centralizacion de contadores se medira y abonara por unidades de iguales
caracteristicas.

Los cuadros de distribucion, de mando y proteccion se mediran y abonaran por unidades del mismo
tipo y caracteristicas colocados.

Las lineas de distribucién se mediran y abonaran por metros lineales del mismo tipo y caracteristicas
instaladas.

Los puntos de luz de alumbrado de energia se mediran y abonaran por unidades colocadas,
incluyendo en el precio el cableado necesario para conducciones, parte proporcional de cajas de derivaciony
ayudas de albafiileria.

Las bases de enchufe se mediran y abonaran por unidades del mismo tipo y caracteristicas,
instaladas; incluyendo en el precio, mecanismos, cableado, parte proporcional de derivaciéon y ayudas de
albafnileria.

Los puntos de luz se mediran y abonaran por unidades del mismo tipo y caracteristicas, instalados,
incluyendo en el precio mecanismos, cableado de conexion, parte proporcional de cajas de derivacion y
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ayudas de albafileria,

Las luminarias se mediran y abonaran por unidades del
conexionadas.

mismo lipo v caracteristicas, colocadas, y
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CAPITULO IV. MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS.

4.- GENERALIDADES.
4.1.- GASTOS E IMPUESTOS, .
El Contratista presentara a liquidacion de los impuestos de derechos reales y timbre, el original del Contrato de

adjudicacion y ejecucion de las obras. Una vez satisfechos dichos impuestos, se entregara a la Propiedad. El
abono de estos impuestos es de cuenta y cargo del adjudicatario.












































































